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METALINE DAIKTU IR RUBU SPINTA VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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L SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro gynybos batalionas (toliau — Oro gynybos
batalionjg),.jgzigimo,asmem,kodam8%4563&Daﬂamrsreirenmgfm,Trtszrzrrmmlds,

atstovaujamas Oro gynybos bataliono vado plk. ltn. Andriaus Konovalovo, veikiangio pagal Oro
gynybos bataliono nuostatus, (toliau — Pirkéjas), ir UAB Valruvis, imones kodas 145761897, Dubijos
g. 20, LT-76136 Siauliai, atstovaujama direktoriaus Eriko Budrecko, veikiantios pagal Jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. Nr. IS-97 ,Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo®, sudaré $ia prekiy pirkimo—pardavimo sutart}, toliau vadinama woutartimi®, ir susitare dél
toliau iSvardinty sglygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti metalines daikty ir riby spintas (toliau — prekeés),
atitinkancias Sutarties 2 priede (toliau — 2 priedas) pateiktas technines specifikacijas ir kitus
Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias
prekes ir uz jas sumokéti sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina jkainiy kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina — 35816,00 Eur. (trisdeSimt penki tikstanciai aStuoni imtai
SeSiolika eury 0 ct) su 21 % PVM.

2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.3. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Perkamy jkainiy lentelé* (toliau — 1 priedas)

2.4. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1 Prekes pirkéjas pristato adresu: S. Dariaus ir S. Giréno g. 144, Radviliskis.

3.2 Prekiy pristatymo terminas — iki 2022 m. gruodzio 5 d.

3.3. Pardavéjui perdavus ir pirkéjui priémus Sutarties 2 priede technines specifikacijas
atitinkancias prekes Salys pasirago prekiy priemimo-perdavimo ir prekiy sutikrinimo aktus.

3.4. Pardavéjas kartu su prekémis turi pateikti saugos duomeny lapus.

4. Apmokéjimo tvarka 1
4.1 Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita‘ priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéja (jeigu sutartyje yra
numatytas Gavejas) Sutarties numerj ir data. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés
liistelnos ».E. saskaita® priemonémis, Moketojas neatlicka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé¢ vienasali§kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas nuo




Sutartyje numatyto termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta
tvarka Sutartj nutraukti,
5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutra
6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

ukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2

7. Garantiniai Isipareigojimai
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — nug pristatymo
datos kiekvienai prekei apibrézta techninése specifikacijose (2 Priedas).

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 15 darbo dieny.
8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Sutarties ivykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto
nereikalaujama.
9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios daljes 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 %.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty éaliq 1§ anksto Sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra —0,2 %.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 %,

dydis yra 1936,45 Eur. (vie
kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos Jjégos aplinkybiy trukmé — 14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas.

9.6. Pardavéjo atstovas (-ai) — Direktorius Erikas Budreckas

9.7. Pirkeéjo atstovas (-ai) — vyr. eil. Styvas Musvicas

9.8. Sutarties priedai: Nr. ] »Perkamy prekiy ikainiy lentele®,;

Nr. 2, Techniné specifikacija®;

Nr. 3, Prekiy priemimo- perdavimo aktas;

Nr. 4., Preki sutikrinimo aktas®.
10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2022 m. gruodZio 5 d. nuo Sutarties Isigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy Isipareigojimy atzvilgiu — iki visigko finansiniy ir garantiniy Isipareigojimy 1vykdymo.
10.2. Sutarties pratesimas nenumatytas.
11. Pirkéjo rekvizitaj

LK KOP Oro gynybos batalionas

Im. kodas 188754563

PVM kodas: LT887326716

S. Dariaus ir S. Giréno g. 144, LT-82141 Radviligkis
Tel. (8 680) 625 42

Fax. (841) 592122

Mokétojas:

LIETUVOS KARIUOMENE

Im. kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

Bankas: AB »SWEDBANK“

A/S LT48 7300 0100 0246 0179

Asmuo kontaktams: Vyr. srz. Tomas Beinoras

Tel.

12. Pardavéjo rekvizitai:
UAB Valruvis




Imonés kodas — 145761897

PVM mok. kodas — LT100001486213
Dubijos g. 20, LT-76136 Siauliai

A/s LT100001486213

AB SEB Bankas

Asmuo kontaktams: Erikas Budreckas
Tel 4

PIRKEJAS

Oro gynybos batalionas

Vadas
pIk. Itn. Andrius Konovalovas

PARDAVEJAS

UAB Valruvis

Direktorius

Erikas Budreckas

AV.




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (4 — . ¢
1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,

—wmﬁymmmddybemmm%esﬁﬂmsw kurisnérasios Sutarties 3alis,

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai Ivykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisykles — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiCiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekes, turindios tas pacias savybes, pagamintos pagal {3 pacig technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ zaliavy ar medziagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medZiagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ ty patiy Zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinaniu irodymu gali bati laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kit dieng po paskutingés
pagal Sutartj Isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliaj IvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ven€iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais i nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpi, 1Sskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira8yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalanja Pirkejas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i8laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezidiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas:

2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas;

—*ZA&jmmmMnmpawzdiiqpagamiQmu#paeﬂéﬁmﬁﬂﬁjiﬁmﬂhbidS iSlaidas;
2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.
2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.
2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trial¢ tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti i Pirkéjo moketi sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trisalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.
2.7. Subtiekéjas, noredamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sialomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.
2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo
raSytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy
vykdymo tvarka jvykus ginui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uZtikrinimas
(taikoma tik numatant avansinius mokeéjimus).
2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali bati perduoti.
2.11. Pirkeéjas turi teise reik§ti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.
2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtickéjo yra kiles gindas.



2.13. Visi Pirkimo sutarties mokeéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokejimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema »E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu  galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
Joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi b
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virijant Sutartyje/paraiﬁkose/uisakymuose nurodytus  kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uisakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. o

——— Pardavéja savo-léSomis-nedelsiant-prekes turT atstimti. Pardavéjui ne kdzus pareigos nedelsiant
- rardavejas-s P

reikia atsiimti prekiy siuntg praleidZiamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties Isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
€gz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i qlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma):;

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama karty su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeiCia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanéius  prekiy atitikimg ~ Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti  naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (eigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudares
papildomg susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal Sig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti kei¢iamas kitu gamintoju
tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasiiilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus

buvo sudaryta Sutartis.
4. Mokéjimo terminai ir salygos



4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius dokumenta, patvirtinantj prekiy
perdavimg-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo o dokumento pasira§ymo ir sgskaitos faktiros
gavimo dienos. Saskaita faktira turj biti pateikiama VieSyjy pirkimy Istatymo 22 Straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonemis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimuy, atlieckamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniaj bandymai
tam, kad buty jsitikinta, Jjog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés,

Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
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taikomay).

avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§
draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis
(ei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga del avanso taikoma).

4.4.  Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte privalo  buti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai Isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui sumg, nevirsijant laidavimo/garantijos Sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar

(arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiy atveju bus
laikoma, kad Pardavé jas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkeéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus d¢l avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai 1vykdZius
dalj jsipareigojimy.

3. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes

uZztikrinimo prieZidira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas Itraukiamas j Pardavéjo sutartj su Jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.

dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikoma).



5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyjev ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su cksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudaj

priimtas eksperty sprendimas.

apmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo

pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos pricde (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz

bandy eapimoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas

bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partij

os kainos be PVM Saliq 1§ anksto sutartus

minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje
garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino me

(arba Sutarties priede) nurodytas kokybés

tu Pardavéjas privalo ne veéliay kaip per

Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg

lygiaverte preke (preke neprivalo biti identigka perkamai

kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria biity galima naudotis prekes jsigytos pagal

savo sgskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu

pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas

informuojamas rastu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzija dél prekes kokybés galima viso

garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dal

nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
yje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas

reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti

laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties i

reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iglaidas, apmoka



Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujy prekiy perdavima-
priemimg, pasiraymo dienos,

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trakumy $alinimo mety, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trakumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos iégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir protingai numatytj
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés

pavidalu arba popierines Ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg  technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliq susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyty dieny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del ios Sutarties
pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne veliau kaip prieg 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( Jei spec. dalyje nenurodytas kitas ferminas)
rastu informaves Pardavéjg turi teise vienaSalizkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tiekti



9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus :

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte humatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar Ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas 1 Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus:

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numaty os aplinkybés;
92-H ies dyrro-Tetupaaiskeya; utartis buvo pakeista pazeidziant VieSujy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukt Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos 18kélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal [ictuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby badu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne Juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuvomenes ") buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM kiekvieng uzdelstg diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
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Sutartj. Saliy i§ anksto Sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas Isipareigoja sumokéti ne veliay kaip
per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino mety pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus Isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM us kiekvieng
uzdelstg dieng/valanda éaliq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas neatleidzia



11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 922, 923, 9.2.5, 9.2.6, 927, 93

v

punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZasciy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)

su trakumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalvius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty

minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirké;

Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties vykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais i] glau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip

draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamasg
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2 5



ve

12.5. Sutarties ivykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viedyjy pirkimy Istatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir Saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis jr nepriestarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos, Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos  vietoje
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13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliq viena kitai siunciami praneSimai turi biiti
siun¢iami pastu, elektroniniy pastu arba jteikiami asmeniskaj. PraneSimai turi bati siungiamj Sutarties
specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jej yra nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg
gavimo terminas, siuntejas pranesime turety nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko pranesimo
gavima.

14.2. Salys Isipareigoja uztikrinti Visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumga Sutarties
galiojimo metu ir pasibai gus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.
14.3. Pardavéjas Isipareigoja be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam

pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos

14.5. Sutarties alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
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nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bt gautas atskiras kitos Saljes

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie neéra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj del tokiy duomeny ir iSlaikyti $iy
duomeny konﬁdencialumq. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant 1vykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali bti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Galj
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar

konfidencialumuj uzZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, §alys
viena kitg informuoja per | (vieng) darbo dieng. Prane§ime apie paZeidima privalo biti nurodytas
paZeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtas; pazeidimo

padariniams panaikinti ar sudvelninti. . - =
\—f*%ﬁ—s&ywmna vierna kitos patirty iSfaidy ir nuostolry deél asmens uomeny tvarkymo

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimq pagal Sig
Sutart be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta Ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy 1§ anksto Sutarty minimaliy
nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.,

5.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties 1vykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui baty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigejo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir

nustatyto subtiekejo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kity Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
keitimo prieZastis, kartu pateikiant  pagrindZiangius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) viesojo pirkimo, kurio pagrindu



v

pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose
neprarado pirkimo dokumentuose
(-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kity subtiekéju (-ais)/
pakeitimu (taikoma, Jei Pardavéjas juos numato pasit
13,14, Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie
Pirkeéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy
atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys,
uzsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susiti
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nuro

PIRKEJAS

nustatytos minimal

subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Sutarties

atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
sqmaty, dalyvauja susitikimuose sy Pirkéju ir
vykdymui yra nurodyti Sutartieg specialiojoje

kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
kimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus
dyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS

——————Orogynybos batalionas—

Vadas
pIk. Itn. Andrius Konovalovas

AV,

UAB Valruvis

Direktorius
Erikas Budreckas




1 priedas
PERKAMU PREKIU IKAINIU LENTELE

Prekiy jkainiai pridedami prie sutarties N, (/Z*ﬂ, pasirasytos 2022 m.1ugse /0 2¢ d.ir yra
neatsiejama sutarties Nr. (1 - 2 9 dalis.

Vieneto
kaina,

- Mato Kiekis EUR (su
avadinimas PVM)
Metaliné daikty ir ruby spinta vnt. . 358,16 35816,00

35816,00

Bendra pasiiilyta suma

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Oro gynybos batalionas UAB Valruvis

Vadas / Direktorius

plk. Itn. Andrius Konovalovas Erikas Budreckas

AV.




2 priedas
METALINES DAIKTU IR RUBU SPINTOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Prekiy techninés specifikacijos pridedamos prie sutarties Nr.[/ 'Z 7pasira§ytos 2022 m.0J1 26
d. ir yra neatsiejamos sutarties Nr. (x-/4 dalis.

Ilfllrl Prekiy techninés charakteristikos ;J
Prekes turi bati naujos ir nenaudotos.

Prekés turi buti, pateiktos gamyklinéje pakuotéje, nepaZeistos.

Prekes turi atitikti apragymus ir eskizus, nebent bity nurodyta kitaip.

Metaliniy kario spinty atraminés dalys turi bati apsaugotos nuo grindy braizymo.
Spintos matmenys: (A x P x G)-1900x800x550 mm o

Spintoje jrengta vertikali pertvara dalinanti spinta j dvi dalis. Spintoje turi biiti
kabinamy riby skyrius (440 mm. plocio), ir lentyny blokas (300 mm. ploéio), kuris
apatingje dalyje turi turéti ne maziau 2 staléius su metaline ratukine slankiojancia
konstrukcija.

Kabinamy riiby skyriuje turi biiti lentyna (950 mm. aukstyje) dalinanti skyriy j dvi
dalis. Turi bati pakaby laikikliai 60 mm. atstumu nuo spintos virSaus, 270 mm. nuo
galinés sienos.

Lentyny bloka turi sudaryti 4 lentynos ir 2 stal¢iai (stalGiai turi biti apatinéje bloko
dalyje). VirSutinio stal¢iaus aukstis turi biti — 160 mm., apatinio — 360 mm. Atstumai
tarp lentyny (nuo apacios) 260, 380, 380 mm.

L, Spintos durys turi turéti dury fiksavimo rankenéle 1000 mm. aukStyje nuo apacios,
virSutines ir apatines ventiliacijos kiaurymes.

Spintos durys turi bati 1798 mm. aukscio, rakinamos su pakabinama spyna (180 mm.
vir§ dury fiksavimo rankenos turi biti aselé pakabinamai spynai).

Kairiniy dury plotis: 470 mm. dury kairiajame kampe turi biti kario spintelés uZraso
laikiklis 50 mm x 100 mm. Vidingje dalyje turi bati 3 metalinés kabyklos (matmenys
eskize).

DeSininiy dury plotis: 330 mm. Dury viduje turi biiti 4 stal¢iukai (matmenys eskize).
Spinta pilkos spalvos, daZyta milteliniu bidu.

Spintos korpusas ir cokoliné dalis turi biti i§ ne plonesnio kaip 1 mm. lankstyto
lakstinio plieno, dugnas ne plonesnio kaip 2 mm. lakstinio plieno, dugne pritvirtintos
reguliuojamo aukséio kojelés.

Papunk¢iams 3.1.,3.2., 3.3., 34,35, 3.6., 3.7, 3.8. leistina matmeny paklaida +10
mm.

Spinteléms turi biiti suteikta ne magesneé kaip 24 mén. garantija.

BVPZ kodas:39130000-2. ]
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PREKIY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS A ™2 g

3 priedas

2022 m. d.
Radyviligkis
Pre.iqu Metaliné daikty ir riby spinta Sutarties data, numeris
pavadinimas
Tiekéjas UAB Valruvis Apskaitos dokumeneto data, numeris
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Mato vnt.| Kiekis K;’,"'j"M()be Suma (be PVM)
1. Metaliné daikty ir raby spinta vat. 100 296,00 29600,00
1§ viso be PVM 29600,00
PVM (21%) 6216,00
Suma apmokeéjimui Eur: 35816,00
PREKES PREEME:————————— = = PREKES PERDAVE:
LK KOP ORO GYNYBOS BATALIONAS UAB Valruvis
pavadinimas pavadinimas

Im. kodas: 188754563

PVM m.k. LT887326716

Adresas: S. Dariaus ir S. Giréno g. 144,
Radvilisklis

Tel. Nr. 8- 422- 61 580

Fakso Nr. 8-41 59 21 22

El. padtas: ogb@ mil.lt

vardas, pavardé
paraSas

Data:

Im. kodas 145761897
PVM m.k. LT100001486213
Dubijos g. 20, LT-76136 Siauliai

Tel. Nr. +37067202747
Fakso Nr.

El. pastas:

vardas, pavardé
paraSas

Data:




4 priedas

PREKIU PATIKRINIMO AKTAS U —Z 7

2022 m

d.

Radviliskis

(vieta)

(irasyti komisija (sudarymo dokumento numer

pareigas, varda, pavarde)
dalyvaujant

Prekiy pavadinimas

Tiekéjas

(jeigu dalyvavo jradyti tiekéjo (i

Pildyti atitinkamai atsizvelgiant j tikrinamajj objekta

Metaliné daikty ir
ritby spinta

UAB Valruvis

Prekiy priémimo metu atrankos biidu patikrinta:

Sutarties data, numeris

galioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujanciy priemime varda, pavarde)

|

Apskaitos dokumento
data, numeris

i

1 ir datg) arba paskirto asmens, atlickancio prekiy atitikties sutarties reikalavimams patikrinima,

— Patikrinimo - neatitikimai
biidas . . (nustacius neatitikimus,

. o o (pvz. | ATYmaapie | yogovuanis pirkimo
Eil. Prekiy pavadinimas Reikalavimy i liviik atitikima pardavimo sutarties ir jos
Nr. pavadinimas 5 (atitinka/ priede (-uose) punktais,

verﬂquna}& i eatitinka) detaliai surasomi nustatyti
matavimai ar tritkumai,
kt.) neivykdytqs sutax)'ties salygos
ir pan.
.| Metaling daikty ir riiby spinta

I§vados ir pasitlymai :

(irasyti prekes atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatyt
sutarties salygas; nurodomas terminas per kurj turi biiti pasalinti trukiimai)

Patikrinimg atlikusiy asmeny/komisijos nariy:

(vardas, pavarde, paragas)

Tiekéjas:

us reikalavimus, prekés priimti/mnepriimti ir kt. pagal

(Tiekejo (jgalioto atstovo) vardas, pavarde, parasas)



